
Alumni Innovation Grants (AIG) - Frequently Asked Questions (FAQ) 

ທນຶຊວ່ຍເຫ ຼືອຂະໜາດນອ້ຍສ າລບັອະດດີນກັສກຶສາລາວ-ອດົສະຕຣາລ ີ(AIG) - ຄ າຖາມທີີ່ຖຼືກຖາມເລຼືື້ອຍໆ 

Application ການສະໝກັຂທໍນຶ 

1. What are Alumni Innovation Grants (AIG)? 
Alumni Innovation Grants (AIG) are funding initiatives delivered by the Australian Government 

through the Laos Australia Institute (LAI) since 2020. The AIG initiatives focus on responding to the 

COVID-19. Through five rounds of implementation, the grants have expanded its focus to climate 

change response, disability inclusion, economic empowerment of local women, and other 

community development initiative. Alumni Innovation Grants (AIG) are designed to support 

innovative projects led by alumni that contribute to the development of their communities, 

industries, or fields of expertise. These grants encourage creative solutions to local challenges and 

aim to foster sustainable impact. 

ທນຶຊວ່ຍເຫ ຼືອຂະໜາດນອ້ຍສ າລບັອະດດີນກັສກຶສາລາວ-ອດົສະຕຣາລ ີແມນ່ຫຍງັ? 

ລັດຖະບານອົດສະຕຣາລີ, ໂດຍຜ່ານ ສະຖາບັນລາວ-ອົດສະຕຣາລ ີ(LAI) ໄດ້ສະໜອງ ທຶນຊ່ວຍເຫ ຼືອຂະໜາດນ້ອຍສ າລບັ

ອະດີດນັກສຶກສາລາວ-ອົດສະຕຣາລີ (AIG)  ຕັື້ງແຕ່ປ ີ2020. ການລິເລີີ່ມຂອງ AIG ແມ່ນເນັື້ນໃສ່ການຟ ື້ນຟູຜົນກະທົບ

ຂອງພະຍາດໂຄວິດ 19. ຜ່ານການຈັດຕັື້ງປະຕິບັດມາແລ້ວ 5 ຮອບ, ທຶນຊ່ວຍເຫ ຼືອຂະໜາດນ້ອຍໄດ້ຂະຫຍາຍຈຸດສຸມເຂົື້າໃນ

ການຮັບມຼືກບັການປ່ຽນແປງຂອງດິນຟ້າອາກາດ, ການມີສ່ວນຮ່ວມຂອງຄົນພິການ, ການສ້າງຄວາມເຂັື້ມແຂງທາງດ້ານ
ເສດຖະກິດຂອງແມ່ຍິງຢູ່ທ້ອງຖິີ່ນ ແລະ ຂໍໍ້ລິເລີີ່ມພັດທະນາຊມຸຊົນອຼືີ່ນໆ. ທຶນຊ່ວຍເຫ ຼືອຂະໜາດນ້ອຍສ າລັບອະດີດນັກສຶກ
ສາລາວ-ອົດສະຕຣາລີ (AIG)  ຖຼືກອອກແບບມາເພຼືີ່ອສະໜັບສະໜູນໂຄງການໃໝ່ໆທີີ່ຖຼືກນ າພາໂດຍອະດີດນັກສຶກສາ ເພຼືີ່ອ

ປະກອບສ່ວນເຂົື້າໃນການພັດທະນາຊຸມຊົນ, ອຸດສາຫະກ າ ຫ ຼື ສາຂາວິຊາສະເພາະຂອງເຂາົເຈົື້າ. ທຶນຊວ່ຍເຫ ຼືອຂະໜາດນ້ອຍນີື້
ຊຸກຍູ້ໃຫ້ມີການແກ້ໄຂຢ່າງສ້າງສັນຕໍໍ່ກັບສິີ່ງທາ້ທາຍໃນທ້ອງຖິີ່ນ ແລະ ແນໃສ່ການສົົ່ງເສີມໃຫມ້ີຜົນກະທົບໄລຍະຍາວແບບ
ຍຼືນຍົງ. 

2. What does “innovation” mean? 

LAI defines "Innovation" in the context of AIG as developing impactful, adaptable, and sustainable 

solutions through novel approaches. This includes local adaptation, cross-sector collaboration, and a 

focus on achieving lasting positive change for Lao communities. 

“ນະວດັຕະກ າ” ໝາຍຄວາມວາ່ແນວໃດ? 

ສະຖາບັນລາວ-ອົດສະຕຣາລີ (LAI) ໃຫ້ຄ ານິຍາມຄ າວ່າ “ນະວັດຕະກ າ” ໃນສະພາບເງຼືີ່ອນໄຂຂອງທຶນ AIG ແມ່ນ ການ

ພັດທະນາການແກ້ໄຂບັນຫາທີີ່ສ້າງຜົນກະທົບ, ມຄີວາມຍຼືດຍຸ່ນ ແລະ ຍຼືນຍົງ ໂດຍຜ່ານຂະບວນການຄິດທີີ່ສ້າງສັນ, ໝຸນໃຊ້

ໃຫ້ແທດເໝາະກັບທ້ອງຖິີ່ນ, ມີການປະສານສົມທົບຂອງຫ າຍຂະແໜງການ ແລະ ເນັື້ນໜັກຜົນໄດ້ຮັບທາງບວກທີີ່ຍຼືນຍງົ ໃຫ້
ແກ່ຊຸມຊົນລາວ. 



3. Who is eligible to apply for AIG? 

The AIG is open to all Laos Australia Alumni including Australia Awards Alumni, Australia Awards 

Short Course Alumni, Laos Australia National Alumni and Disability Inclusive Development Alumni as 

well as private fee-paying alumni who have graduated from a recognised Australian tertiary 

institution. Alumni can apply as individuals or as part of a group of up to four alumni or non-alumni. 

We encourage all alumni to apply, and we strongly encourage alumni with disability, alumni from 

remote regions, LGBTIQ+ alumni, women alumni and alumni from other marginalised groups to 

apply. 

ຜູໃ້ດມສີດິສະໝກັ ທນຶຊວ່ຍເຫ ຼືອຂະໜາດນອ້ຍສ າລບັອະດດີນກັສກຶສາລາວ-ອດົສະຕຣາລ ີ(AIG)? 

ທຶນ AIG ເປີດໃຫ້ກັບອະດີດນັກສຶກສາລາວ-ອົດສະຕຣາລີ ທຸກທ່ານ ລວມມີ ອະດີດນັກສຶກສາທຶນການສຶກສາຂອງປະເທດ

ອົດສະຕຣາລີ (AAS), ອະດີດນັກສຶກສາທຶນການສຶກສາໄລຍະສັື້ນຂອງປະເທດອົດສະຕຣາລີ (AASC), ອະດີດນັກສຶກສາ

ທຶນການສຶກສາພາຍໃນປະເທດທີີ່ສະໜັບສະໜູນໂດຍອົດສະຕຣາລີ (LANS) ແລະ ອະດີດນັກສຶກສາທຶນການພັດທະນາເພຼືີ່ອ

ຄົນພິການ (DID), ພ້ອມທງັ ອະດີດນັກສຶກສາທີີ່ໃຊ້ທຶນຕົນເອງໄປຮຽນຢູ່ປະເທດອົດສະຕຣາລີ ຫ ຼື ຜູ້ທີີ່ຈົບການສຶກສາຈາກ
ສະຖາບັນການສຶກສາທີີ່ເປັນທາງການຂອງປະເທດອົດສະຕຣາລ.ີ ອະດີດນັກສຶກສາ ສາມາດສະໝັກຂທໍຶນ ໃນນາມບຸກຄົນ ຫ ຼື 
ເປັນສ່ວນໜຶີ່ງຂອງກຸ່ມທີີ່ມີສະມາຊິກບໍໍ່ເກີນ 4 ຄົນ ທັງທີີ່ເປັນ ຫ ຼື ບໍໍ່ເປັນ ອະດີດນັກສຶກສາ.  
ພວກເຮົາຂໍເຊີນຊວນໃຫ້ອະດີດນັກສຶກສາທຸກຄົນສະໝັກທຶນນີື້ ແລະ ໂດຍສະເພາະຂໍເຊີນຊວນບັນດາອະດີດນັກສຶກສາທີີ່ມີ
ຄວາມພິການ, ອະດີດນັກສຶກສາທີີ່ຢູ່ເຂດຫ່າງໄກ, ອະດີດນັກສຶກສາທີີ່ມີຄວາມຫ າກຫ າຍທາງເພດ LGBTIQ+, ອະດີດ
ນັກສຶກສາທີີ່ເປັນແມ່ຍງິ ແລະ ອະດີດນັກສຶກສາທີີ່ຢູ່ໃນກຸ່ມດ້ອຍໂອກາດ ໃຫ້ຍຼືີ່ນສະໝັກທຶນນີື້. 

4. What types of projects are supported by AIG? 

Applicants are encouraged to explore more specific project ideas in the areas of interest. LAI 

promotes different types of grants activities, including community development, research, and 

training/capacity building. Applications for AIG projects are required to demonstrate how they will 

mainstream principles of gender equality, disability inclusion, and social inclusion. This ensures that 

projects are accessible and beneficial to all segments of the community. AIG projects should be 

innovative, feasible, and sustainable, with clear objectives and measurable outcomes. See more 

information in the Application and Selection Guidelines.  

ໂຄງການປະເພດໃດແດທ່ີີ່ໄດຮ້ບັການສະໜບັສະໜນູຈາກ AIG? 

ຂໍເຊີນຊວນໃຫ້ຜູ້ສະໝັກທຶນ ຄົື້ນຄວ້າຫາແນວຄວາມຄິດໂຄງການທີີ່ມລີັກສະນະເພາະຈະຈົງຕຼືີ່ມອີກໃນຂົງເຂດທີີ່ຕົນສົນໃຈ. 
ສະຖາບັນລາວ-ອົດສະຕຣາລີ (LAI) ສົົ່ງເສີມໃຫ້ມີກິດຈະກ າປະເພດຕ່າງໆທີີ່ມລີັກສະນະແຕກຕ່າງກນັ ເຊັົ່ນ: ການພັດທະນາ

ຊຸມຊົນ, ການຄົື້ນຄວ້າ ແລະ ການຝ ກອົບຮມົ/ສ້າງຂີດຄວາມສາມາດ. ບົດສະເໜີໂຄງການເພຼືີ່ອຂທໍຶນ AIG ແມ່ນຕ້ອງສະແດງ
ໃຫ້ເຫັນເຖິງວິທີການທີີ່ຜູ້ຈັດຕັື້ງປະຕິບັດໂຄງການຈະນ າໃຊ້ຫ ັກການຕ່າງໆທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມສະເໝີພາບລະຫວ່າງຍິງ-
ຊາຍ, ການມີສ່ວນຮ່ວມຂອງຄວາມພິການ ແລະ ການມີສ່ວນຮ່ວມຂອງທຸກຄົນໃນສັງຄມົ. ນີື້ກໍເພຼືີ່ອຮັບປະກັນວ່າ ໂຄງການ
ຈະສາມາດເຂົື້າເຖິງ ແລະ ສາ້ງຜົນປະໂຫຍດໃຫ້ແກ່ທກຸໆພາກສ່ວນຂອງຊມຸຊົນ. ໂຄງການ AIG ຄວນມີຄວາມເປັນນະວັດຕະ



ກ າ, ມີຄວາມເປັນໄປໄດ້, ແລະ ຍຼືນຍົງ, ໂດຍມີຈຸດປະສົງທີີ່ຊັດເຈນ ແລະ ຜົນໄດ້ຮັບທີີ່ສາມາດວັດແທກໄດ້. ອາ່ນຂໍໍ້ມູນເພີີ່ມ
ເຕີມຢູ່ໃນ ບົດແນະນ າກ່ຽວກັບການສະໝັກ ແລະ ການຄັດເລຼືອກ. 

5. How do I apply for AIG? 

To apply, please complete the AIG application form on our official website call SmartyGrants. See 

more information in the SmartyGrants User Guide for applicants. Applicants require to submit the 

completed application form and any required supporting documents by the specified deadline. 

ທນຶຊວ່ຍເຫ ຼືອຂະໜາດນອ້ຍສ າລບັອະດດີນກັສກຶສາລາວ-ອດົສະຕຣາລ ີສະໝກັແນວໃດ? 

ເພຼືີ່ອສະໝັກ, ກະລຸນາຕຼືີ່ມຂໍໍ້ມູນກຽ່ວກັບບົດສະເໜີໂຄງການຂອງທາ່ນຜ່ານຊ່ອງອອນລາຍທາງ ເວັບໄຊທ໌ທາງການຂອງພວກ

ເຮົາທີີ່ມີຊຼືີ່ວາ່ SmartyGrants. ອ່ານຂໍໍ້ມູນເພີີ່ມເຕີມທີີ່ SmartyGrants User Guide for applicants. ຜູ້ສະໝັກຕ້ອງ
ສົົ່ງແບບຟອມສະໝັກທີີ່ສ າເລັດແລ້ວ ແລະ ເອກະສານທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ ພາຍໃນເວລາທີີ່ກ ານົດໄວ.້ 
 

6. Can I fill out an application form in Lao language? 

Applications must be submitted in English. However, translation support is available only for 

applicants from the equity group. Alumni from the equity group, including alumni living with 

disabilities or limited English language capacity, are encouraged to inform LAI two weeks in advance 

through this email address: alumni@laosaustraliainstitute.org should you require assistance to 

complete your application. 

ເຮາົສາມາດຕຼືີ່ມແບບຟອມສະໝກັເປນັພາສາລາວໄດບ້ໍໍ່? 
ແບບຟອມສະໝັກທີີ່ຍຼືີ່ນມາຕ້ອງເປັນພາສາອັງກິດ. ການສະໜັບສະໜູນແປພາສາຈະມີໃຫ້ແກ່ ຜູ້ສະໝັກຈາກກຸມ່ທີີ່ມີຄວາມ
ຕ້ອງການການຊ່ວຍເຫ ຼືອພິເສດ (equity group). ອະດີດນັກສຶກສາຈາກກຸ່ມທີີ່ມີຄວາມຕ້ອງການການຊ່ວຍເຫ ຼືອພິເສດ, 

ລວມທັງອະດີດນັກສຶກສາທີີ່ມີຄວາມພິການ ຫ ຼື ມີຄວາມສາມາດດ້ານພາສາອງັກິດທີີ່ຈ າກັດ, ແນະນ າໃຫ້ແຈ້ງທີມງານຂອງ ສະ

ຖາບັນລາວ-ອົດສະຕຣາລີ ລ່ວງໜ້າສອງອາທິດ ໂດຍໃຫ້ຕິດຕໍໍ່ຜ່ານອເີມວນີື້: alumni@laosaustraliainstitute.org 

ເຊິີ່ງລວມທງັ ຖ້າທາ່ນຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫ ຼືອໃນການປະກອບແບບສະໝັກ. 
7. Do I have to declare a conflict of interest? 

All applicants are required to declare a conflict of interest. If there is nothing to declare, applicants 

must complete section A. If applicants have a conflict of interests, applicants must complete the 

section B. The conflict of interest will be assessed on a case-by-case basis. Please note declaring a 

conflict of interest will not preclude you from receiving a grant. See more information in the 

Application and Selection Guidelines. 

ເຮາົຕອ້ງແຈງ້ກຽ່ວກບັຜນົປະໂຫຍດທບັຊອ້ນບໍໍ່? 

ຜູ້ສະໝັກທຸກທາ່ນຈະຕ້ອງໄດ້ມີການແຈ້ງເຖິງຜົນປະໂຫຍດທບັຊ້ອນ. ຖ້າຜູ້ສະໝັກຄິດວ່າໂຄງການຂອງຕົນບໍໍ່ມີຜົນປະໂຫຍດ

ທັບຊ້ອນ, ຜູ້ສະໝັກຕ້ອງຕຼືີ່ມຂໍໍ້ມນູໃສ່ພາກ A. ຖາ້ຜູ້ສະໝັກຄິດວ່າໂຄງການຂອງຕົນອາດມີບາງຈຸດທີີ່ກ່ຽວກັບຜົນປະໂຫຍດ
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ທັບຊ້ອນ, ຜູ້ສະໝັກຕ້ອງຕຼືີ່ມຂໍໍ້ມນູໃສ່ພາກ B. ຜົນປະໂຫຍດທັບຊອ້ນຈະມີການປະເມີນຕາມແຕ່ລະກໍລະນີ. ຂແໍຈງ້ໃຫທ້າ່ນ
ຊາບວາ່ ການແຈງ້ກຽ່ວກບັຜນົປະໂຫຍດທບັຊອ້ນ ຈະບໍໍ່ມຜີນົຕໍໍ່ການພິຈາລະນາໃນການຕດັສນິໂຄງການຂອງທາ່ນ ໃນການ
ໄດຮ້ບັທນຶ AIG. ອາ່ນຂໍໍ້ມູນເພີີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ ບົດແນະນ າກ່ຽວກັບການສະໝັກ ແລະ ການຄັດເລຼືອກ. 

8. What is risk assessment? 

Risk assessment involves identifying potential risks to your project and outlining strategies to 

manage them. Applicants are required to identify at least one risk associated with the project’s 

implementation and detail how they will address it. This includes risks related to the delivery of 

activities, achievement of results, sustainability beyond project completion, use of grant funding, 

and the reputation of LAI and DFAT. For further details, please refer to the Application and Selection 

Guidelines. 

ການປະເມນີຄວາມສຽ່ງໝາຍຄວາມວາ່ຫຍງັ? 
ການປະເມີນຄວາມສ່ຽງ ກ່ຽວຂອ້ງກັບການກ ານົດຄວາມສ່ຽງທີີ່ອາດຈະເກີດຂຶື້ນກັບໂຄງການຂອງທາ່ນ ແລະ ກ ານົດຍຸດທະ
ສາດໃນການຄຸ້ມຄອງຄວາມສ່ຽງເຫ ົົ່ານັື້ນ. ຜູ້ສະໝັກຈ າເປັນຕ້ອງໄດ້ກ ານົດຢ່າງຕ ໍ່າ ໜຶີ່ງຄວາມສ່ຽງທີີ່ກຽ່ວຂ້ອງກັບການຈັດຕັື້ງ

ປະຕິບັດໂຄງການ ແລະ ລາຍລະອຽດວິທີການແກ້ໄຂ. ປະກອບມີຄວາມສ່ຽງທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການຈັດຕັົ່ງປະຕິບັດກິດຈະກ າ, 

ການບັນລຸຜົນໄດ້ຮັບ, ຄວາມຍຼືນຍົງນອກເໜຼືອຈາກການສ າເລັດໂຄງການ, ການນ າໃຊທ້ຶນຊ່ວຍເຫ ຼືອ, ແລະ ຊຼືີ່ສຽງຂອງ LAI 

ຫ ຼື ລັດຖະບານອົດສະຕຣາລີ. ສ າລບັລາຍລະອຽດເພີີ່ມເຕີມ, ກະລຸນາອ່ານຂໍໍ້ມູນເພີີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ ບົດແນະນ າກ່ຽວກັບການສະໝັ
ກ ແລະ ການຄັດເລຼືອກ. 

9. Do I need a letter of support? 

If your project involves collaborating with a community, organization, business, or any other 

institution, you are required to include a letter of support with your application. 

This letter should come from the partner or institution involved in your project and demonstrate 

their backing or endorsement of your initiative. The letter of support helps to validate your project 

and shows that you have the necessary support and cooperation from relevant stakeholders. 

ຂາ້ພະເຈົື້າຕອ້ງມໜີງັສຼືຢັື້ງຢ ນການສະໜບັສະໜນູບໍໍ່? 

ຖ້າ ໂຄງການ ມີຄວາມກຽ່ວຂອ້ງກັບ ຊຸມຊົນ ຫ ຼື ຄູ່ຮ່ວມງານທີີ່ເປນັອົງການຈັດຕັື້ງ, ຫົວໜ່ວຍທລຸະກິດ ຫ ຼື ສະຖາບັນອຼືີ່ນໆ, 
ແບບຟອມສະໝັກທີີ່ຍຼືີ່ນມານັື້ນ ຕອ້ງໄດມ້ີ ໜງັສຼືຢັື້ງຢ ນການສະໜັບສະໜູນ.  
ໜັງສຼືສະບັບນີື້ຄວນຈະມາຈາກຄູຮ່່ວມງານ ຫ ຼື ສະຖາບັນທີີ່ກ່ຽວຂອ້ງກັບໂຄງການຂອງທ່ານ ແລະ ສະແດງໃຫ້ເຫັນການສະໜັ
ບສະໜູນ ຫ ຼື ການຮັບຮອງໂຄງການຂອງທ່ານ. ໜງັສຼືສະໜັບສະໜຸນຈະຊ່ວຍຢ ນຢັນວ່າໂຄງການຂອງທາ່ນມີຄວາມເປັນໄປ
ໄດ ້ແລະ ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານໄດ້ຮັບການສະໜັບສະໜູນ ແລະ ການຮ່ວມມຼືທີີ່ຈ າເປັນຈາກພາກສ່ວນທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ. 

10. Can I implement the same project as the previous grantee? 

Applicants can implement the same project as a previous grantee. However, the project should be 

implemented in a different location. LAI encourages applicants to demonstrate additional value, 

adapt to new circumstances, or better meet the needs of the community or target groups. 



ຂາ້ພະເຈົື້າສາມາດຈດັຕັື້ງປະຕບິດັໂຄງການອນັດຽວກນັກບັຜູທ້ີີ່ເຄຍີໄດຮ້ບັທນຶຮອບຜາ່ນມາ ໄດບ້ໍໍ່? 

ຜູ້ສະໝັກສາມາດຈັດຕັື້ງປະຕິບັດໂຄງການອັນດຽວກັນກັບຜູ້ທີີ່ເຄີຍໄດ້ຮັບທຶນຮອບຜ່ານມາ. ແຕ່ວ່າ, ໂຄງການດຽວກັນນັື້ນ

ຄວນຈະຕ້ອງຈັດຕັື້ງປະຕິບັດຢູ່ສະຖານທີີ່ທີີ່ແຕກຕ່າງກັນ. LAI ຊຸກຍູ້ໃຫ້ຜູ້ສະໝັກສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງມູນຄ່າເພີີ່ມເຕີມ, ການ

ປັບຕົວເຂົື້າກັບສະຖານະການໃໝ່, ຫ ຼື ຕອບສະໜອງຄວາມຕ້ອງການຂອງຊມຸຊົນ ຫ ຼື ກຸມ່ເປ ື້າໝາຍ. 
11. Can I choose the same location of the previous project for my project? 

Applicants can choose the same location as the previous project. It is important that your project 

introduces a new approach, solution, or addresses different aspects of the community's needs that 

were not covered by the earlier project. 

ຂາ້ພະເຈົື້າສາມາດເລຼືອກສະຖານທີີ່ ດຽວກນັກບັໂຄງການທີີ່ຜາ່ນມາ ສ າລບັຈດັຕັື້ງປະຕບິດັໂຄງການຂອງຂາ້ພະເຈົື້າໄດບ້ໍໍ່? 

ຜູ້ສະໝັກສາມາດເລຼືອກສະຖານທີີ່ດຽວກັນກັບໂຄງການຂອງຜູ້ທີີ່ເຄຍີໄດ້ຮັບທຶນຮອບຜ່ານມາ. ສິີ່ງສ າຄັນແມ່ນໂຄງການຂອງ

ທ່ານຈະຕ້ອງນ າໃຊວ້ທິີການໃໝ່ໆ, ການແກ້ໄຂບັນຫາແບບໃໝ,່ ຫ ຼື ສຸມໃສ່ ຄວາມຕ້ອງການດ້ານອຼືີ່ນຂອງຊມຸຊົນ ທີີ່ຍັງບໍໍ່

ທັນໄດ້ກວມເອົາໂດຍໂຄງການທີີ່ຜ່ານມາ. 
12. Can the project work directly with children? 

Please be aware that projects with children as direct beneficiaries will not be considered. However, 

if children are indirect beneficiaries of your project, it will be eligible.  

For further clarification, please contact the Alumni Engagement Team at the Laos Australia Institute 

via email at alumni@laosaustraliainstitute.org. 

ໂຄງການສາມາດເຮດັວຽກໂດຍກງົກບັເດກັນອ້ຍໄດບ້ໍ? 

ໂຄງການທີີ່ມີເດັກນ້ອຍເປັນຜູ້ໄດຮ້ັບຜົນປະໂຫຍດໂດຍກົງຈະບໍໍ່ຖຼືກພິຈາລະນາ. ຢ່າງໃດກໍຕາມ, ຖ້າເດັກນ້ອຍເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບ

ຜົນປະໂຫຍດທາງອອ້ມຈາກໂຄງການຂອງທ່ານ ແມ່ນຈະມີສິດທິຈະໄດ້ຮັບເລຼືອກ. 

ເພຼືີ່ອຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງເພີີ່ມເຕີມ, ກະລຸນາຕິດຕໍໍ່ທີມງານ ສົົ່ງເສີມການມີສ່ວນຮ່ວມຂອງອະດີດນັກສຶກສາ ທີີ່ສະຖາບັນ ລາວ-
ອົດສະຕຣາລີ ຜ່ານທາງອີເມວ alumni@laosaustraliainstitute.org.  

13. What should be included in the project proposal? 
Your project proposal should include: 

• A clear project objectives and implementation plan. 
• An explanation of how the project aligns with AIG themes for each round. 
• An outline of the expected outcomes and indicators. 
• A detailed budget. 
• A support letter from relevant partnerships organisation or village authority (if the project is 

going to implement in the village). 

ສິີ່ງທີີ່ຄວນປະກອບເຂົື້າໃນບດົສະເໜໂີຄງການ ມຫີຍງັແດ?່ 

ບົດສະເໜີໂຄງການຂອງທ່ານຈະຕ້ອງມ:ີ 

• ເປ ື້າໝາຍໂຄງການ ແລະ ແຜນຈັດຕັື້ງປະຕິບັດທີີ່ຈະແຈ້ງ. 
• ຄ າອະທິບາຍວ່າໂຄງການສອດຄ່ອງກັບຫົວຂໍໍ້ AIG (themes) ສ າລັບແຕ່ລະຮອບ. 
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• ລາຍລະອຽດຂອງຜົນໄດ້ຮັບທີີ່ຄາດໄວ້ ແລະ ຕົວຊີື້ວັດ. 
• ແຜນນ າໃຊງ້ ົບປະມານທີີ່ລະອຽດ. 
• ໜັງສຼືຢັື້ງຢ ນການສະໜັບສະໜູນຈາກຄູ່ຮ່ວມງານທີີ່ເປັນອງົການຈັດຕັື້ງທີີ່ກຽ່ວຂ້ອງ ຫ ຼື ອ ານາດການປ ກຄອງບາ້ນ (ຖາ້

ໂຄງການຈະໄປຈັດຕັື້ງປະຕິບັດຢູ່ບາ້ນ). 
14. Can I submit more than one application? 

Yes, you may submit multiple applications if you have different project ideas. However, please note 

that each alumnus can receive only one grant. If you submit two different applications-one as an 

individual and another as part of a group- LAI will consider both applications on a case-by-case basis. 

ຂາ້ພະເຈົື້າສາມາດສົົ່ງຫ າຍກວາ່ໜຶີ່ງບດົສະເໜໂີຄງການໄດບ້ໍໍ່? 

ຜູ້ສະໝັກສາມາດສົົ່ງໄດຫ້ າຍກວາ່ 1 ບົດສະເໜີໂຄງການຫາກວາ່ທາ່ນມີແນວຄວາມຄິດໂຄງການທີີ່ແຕກຕ່າງກັນ. ແຕ່ວ່າ 

LAI ຈະສະໜອງ 1 ທຶນໃຫ້ແກ ່1 ໂຄງການຕໍໍ່ຜູ້ສະໝັກ 1 ທ່ານເທົົ່ານັື້ນ. ຖ້າວາ່ ຜູ້ສະໝັກຍຼືີ່ນ 2 ບົດສະເໜີໂຄງການທີີ່

ແຕກຕ່າງກັນ, ເຊິີ່ງບົດສະເໜີໂຄງການ 1 ແມ່ນໃນນາມບກຸຄົນ ແລະ ອກີບົດສະເໜີໂຄງການ 1 ແມ່ນໃນນາມເປັນສະມາຊິກ

ຂອງກຸ່ມ, ທາງ LAI ຈະພິຈາລະນາທງັ 2 ບົດສະເໜີໂຄງການ ໂດຍຈະພິຈາລະນາຕາມແຕ່ລະກລໍະນີ.  

Finance ການເງິນ 

15. How much funding is available? 
The amount of funding and duration of implementation will be announced for each round. 
Applicants are encouraged to propose realistic budgets that align with their project needs. The 
grants typically cover project-related expenses such as management costs, materials, equipment, 
and other related costs. It is important that the project budget demonstrates value for money. See 
more information in the Financial Guidelines. 

ທນຶຊວ່ຍເຫ ຼືອນີື້ມຈີ ານວນເທົົ່າໃດ? 
ຈ ານວນເງິນທຶນ ແລະ ໄລຍະເວລາຂອງການຈັດຕັື້ງປະຕິບັດໂຄງການຈະຖຼືກປະກາດສ າລບັແຕ່ລະຮອບ. ຜູ້ສະໝັກຄວນສະເໜີ
ແຜນນ າໃຊງ້ ົບປະມານທີີ່ແທ້ຈິງ ແລະ ສອດຄ່ອງກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງໂຄງການ. ປ ກກະຕິແລ້ວ ທຶນຊ່ວຍເຫ ຼືອຈະກວມ
ເອົາຄ່າໃຊ້ຈ່າຍທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບໂຄງການເຊັົ່ນ: ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໃນການຄຸມ້ຄອງບໍລິຫານໂຄງການ, ວັດສະດຸ, ອປຸະກອນ, ແລະ ຄ່າ
ໃຊ້ຈ່າຍອຼືີ່ນໆທີີ່ກ່ຽວຂ້ອງ. ສິີ່ງສ າຄັນແມ່ນແຜນນ າໃຊງ້ ົບປະມານຂອງໂຄງການຈະຕ້ອງສະແດງໃຫ້ເຫັນ ຄວາມຄຸມ້ຄາ່ໃນ
ການນ າໃຊ້ເງິນ. ອ່ານຂໍໍ້ມູນເພີີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ ບົດແນະນ າດ້ານການເງນິ. 

16. How much budget is allocated for the project leader or project member? 

Fees paid to alumni or the project team for contributions to the project implementation are no more 

than 20% of the total project budget. This payment required detailed timesheets that clearly stated 

the hourly rate or daily rate. See more information in the Financial Guidelines. 

ງບົປະມານຈະຖຼືກຈດັສນັ ໃຫຫ້ວົໜາ້ໂຄງການ ຫ ຼື ສະມາຊກິໂຄງການຫ າຍປານໃດ?  

ງ ົບປະມານທີີ່ສາມາດຈ່າຍໃຫແ້ກອ່ະດີດນັກສຶກສາ ຫ ຼື ທມິງານໂຄງການເພຼືີ່ອປະກອບສ່ວນເຂົື້າໃນການຈັດຕັື້ງປະຕິບັດ
ໂຄງການແມ່ນບໍໍ່ເກີນ 20% ຂອງງ ົບປະມານທງັໝົດຂອງໂຄງການ. ການຈ່າຍເງິນນີື້ ແມ່ນຕ້ອງການຕາຕະລາງລາຍລະອຽດ
ກ່ຽວກັບເວລາເຮັດວຽກຂອງທມິງານໂຄງການ ທີີ່ລະບອຸັດຕາຂອງລາຍຈ່າຍແບບຊົົ່ວໂມງ ຫ ຼື ອັດຕາລາຍຈ່າຍປະຈ າວັນຢ່າງ
ຈະແຈ້ງ. ອາ່ນຂໍໍ້ມູນເພີີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ ບົດແນະນ າດ້ານການເງິນ. 

17. What payments will not be covered by the grant? 



The Alumni Innovation Grants do not cover certain expenses as outlined in item No. 6 of the 

Financial Guidelines. The applicants are required to provide the details of the project budget in both 

LAO KIP (LAK) and Australian Dollar (AUD) currency. Grants will be disbursed by bank transfer in Lao 

Kip (LAK). If the actual expenses in LAK exceed the estimated budget, the project budget will be 

adjusted based on the AUD amount. 

ລາຍການເບກີຈາ່ຍໃດແດທ່ີີ່ຈະບໍໍ່ມສີດິໄດຮ້ບັການສະໜບັສະໜນູງບົປະມານຈາກທນຶ? 

ທຶນຊ່ວຍເຫ ຼືອຂະໜາດນ້ອຍສ າລບັອະດີດນັກສຶກສາລາວ-ອົດສະຕຣາລີ ຈະບໍໍ່ກວມເອາົຄາ່ໃຊ້ຈ່າຍກຽ່ວກັບບາງສິນຄ້າ ແລະ 
ບໍລິການ ຕາມທີີ່ໄດ້ລະບໄຸວ້ໃນຂໍໍ້ທີ 6 ຂອງບົດແນະນ າດ້ານການເງນິ. ຜູ້ສະໝັກຈະຕ້ອງລະບລຸາຍລະອຽດຂອງງ ົບປະມານ
ໂຄງການ ທງັເປັນເງິນກີບ (LAK) ແລະ ເງິນໂດລາອົດສະຕຣາລ ີ(AUD). ທຶນຊ່ວຍເຫ ຼືອຈະຖຼືກເບີກຈາ່ຍໂດຍການໂອນຜ່ານ
ທະນາຄານເປັນເງິນກີບ (LAK). ຖ້າຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຕົວຈິງສະກຸນເງິນກີບ (LAK) ເກີນງ ົບປະມານທີີ່ຄາດໄວ້ໃນແຜນ, ງ ົບປະມານ
ຂອງໂຄງການຈະຖຼືກດັດປັບຕາມຈ ານວນລວມຂອງສະກຸນເງິນໂດລາອົດສະຕຣາລ ີ(AUD). 

18. Can applicants edit the budget template (excel file)? 

Applicants can edit the budget template, but they have to ensure that the total amount is accurate.  

ຜູສ້ະໝກັສາມາດແກໄ້ຂຕາຕະລາງແຜນນ າໃຊງ້ບົປະມານ (ໄຟລ ໌excel) ໄດບ້?ໍ 

ຜູ້ສະໝັກສາມາດແກ້ໄຂຕາຕະລາງແຜນນ າໃຊ້ງ ົບປະມານໄດ,້ ແຕ່ຕ້ອງຮັບປະກັນວ່າຈ ານວນລວມທງັໝົດແມ່ນຖຼືກຕ້ອງ. 
19. Does the grantee have to pay tax? 

Grantees are responsible for making their own arrangements regarding any taxation liabilities that 

may arise from the award of funding. According to previous grantees, this grant is not subjected to 

taxation because it’s an assistance project.  

ຜູສ້ະໝກັຕອ້ງເສຍພາສອີາກອນບໍໍ່? 
ຜູ້ໄດ້ຮັບທຶນ ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບໃນການຊ າລະຈ່າຍພັນທະອາກອນຂອງຕົນເອງ ເຊິີີ່ງອາດຈະເກີດຂຶົື້ນຈາກການສະໜອງ
ທຶນນີື້. ອີງຕາມຜູ້ທີີ່ໄດ້ຮັບທຶນຮອບຜ່ານມາ, ທຶນຊ່ວຍເຫ ຼືອນີື້ບໍໍ່ໄດ້ຖຼືກເກັບຄ່າພາສີຍ້ອນວ່າເປັນໂຄງການຊ່ວຍເຫ ຼືອ. 

Assessment and Result 

ຂັື້ນຕອນການປະເມນີບດົສະເໜໂີຄງການ ແລະ ຜນົຂອງການຄດັເລຼືອກ 

20. What is the selection process? 

The selection process involves an initial review of applications by the AIG team, followed by an 

evaluation by a panel of experts. Shortlisted applicants may be invited for an interview or to provide 

additional information. For further details, please refer to the Application and Selection Guidelines. 

ຂະບວນການຄດັເລຼືອກເປນັແນວໃດ? 



ຂະບວນການຄັດເລຼືອກປະກອບມກີານກວດແບບຟອມສະໝັກເບຼືື້ອງຕົື້ນ ໂດຍທມີງານຜູ້ຮັບຜິດຊອບ AIG, ຕິດຕາມດ້ວຍ
ການປະເມີນຜົນໂດຍຄະນະຜູ້ຊ່ຽວຊານ. ຜູ້ສະໝັກທີີ່ຖຼືກຄັດເລຼືອກອາດຈະຖຼືກເຊີນໃຫມ້າສ າພາດ ຫ ຼື ຂໍໃຫ້ສົົ່ງຂໍໍ້ມູນເພີີ່ມເຕີມ. 
ສ າລັບລາຍລະອຽດເພີີ່ມເຕີມ, ກະລຸນາອາ່ນຂໍໍ້ມູນຢູ່ໃນ ບົດແນະນ າກ່ຽວກັບການສະໝັກ ແລະ ການຄັດເລຼືອກ. 

21. When will I be notified of the results? 

Applicants will be notified of the results within [specific timeframe, e.g., 4-6 weeks] after the 

application deadline. Successful applicants will receive further instructions on the grant disbursement 

process. 

ຂາ້ພະເຈົື້າຈະຮູຜ້ນົມຼືື້ໃດ? 

ຜູ້ສະໝັກຈະໄດ້ຮັບການແຈ້ງການກ່ຽວກັບຜົນຂອງການຄັດເລຼືອກພາຍໃນ [ໄລຍະເວລາທີີ່ກ ານົດ, ເຊັົ່ນ: 4-6 ອາທິດ] ຫ ັງ
ຈາກການປິດຮັບສະໝັກ. ຜູ້ສະໝັກທີີ່ໄດ້ຮັບທຶນຈະໄດ້ຮັບຄ າແນະນ າເພີີ່ມຕຼືີ່ມອີກກ່ຽວກັບຂະບວນການການເບີກຈ່າຍເງິນ
ທຶນ. 

22. What are the reporting requirements for grant recipients? 
Grant recipients are required to submit periodic progress reports and a final report upon project 
completion. These reports should include a summary of activities conducted and the outcomes 
achieved, and the financial reports should include details of all expenditure and scan bills. 

ຂໍໍ້ກ ານດົໃນການລາຍງານສ າລບັຜູໄ້ດຮ້ບັທນຶ? 

ຜູ້ໄດ້ຮັບທຶນຕ້ອງສົົ່ງບົດລາຍງານຄວາມຄຼືບໜ້າໄລຍະກາງ ແລະ ບດົລາຍງານສຸດທາ້ຍເມຼືີ່ອໂຄງການສ າເລັດແລ້ວ. ບົດລາຍງານ
ເຫ ົົ່ານີື້ຄວນປະກອບມີບົດສະຫ ຸບຂອງກິດຈະກ າທີີ່ໄດ້ຈັດຕັື້ງປະຕິບັດໄປແລວ້, ອະທບິາຍວ່າຜົນໄດ້ຮັບແມ່ນບັນລຸຕາມຄາດໝ

າຍຫ ຼືບໍໍ່, ແລະ ບົດລາຍງານດ້ານການເງິນ ທີີ່ປະກອບດ້ວຍລາຍລະອຽດຂອງລາຍຈ່າຍທັງຫມົດ ລວມທັງສົົ່ງສະແກນຂອງໃບ
ບິນທັງໝົດ. 

23. Can I request an extension for my project timeline? 

Extensions may be granted in exceptional circumstances. Please contact the AIG team as soon as 

possible to discuss any potential delays or challenges in meeting your project timeline. 

ຂາ້ພະເຈົື້າສາມາດຂຂໍະຫຍາຍຂອບເວລາຂອງການຈດັຕັື້ງປະຕບິດັໂຄງການໄດບ້?ໍ 

ການຂະຫຍາຍຂອບເວລາຂອງການຈັດຕັື້ງປະຕິບັດໂຄງການອາດຈະໄດ້ຮັບການອະນຸຍາດໃນກໍລະນີພິເສດ. ກະລຸນາຕິດຕໍໍ່ທີມ
ງານຜູ້ຮັບຜິດຊອບ AIG ເພຼືີ່ອປກຶສາຫາລຼືກ່ຽວກບັຄວາມລ່າຊາ້ ຫ ຼື ສິີ່ງທ້າທາຍທີີ່ອາດຈະເກີດຂຶື້ນໃນຂະນະທີີ່ກ າລັງຈັດຕັື້ງ
ປະຕິບັດໂຄງການຕາມກ ານົດເວລາ. 

24. Who can I contact for more information? 

For additional information or specific inquiries, please contact the AIG team at 

alumni@laosaustraliainstitute.org or visit our website at laosaustraliainstitute.org. 

ຖາ້ຕອ້ງການຂໍໍ້ມນູເພີີ່ມເຕມີ ຂາ້ພະເຈົື້າສາມາດຕດິຕໍໍ່ໃຜໄດແ້ດ?່ 

ສ າລັບຂໍໍ້ມູນເພີີ່ມເຕີມ ຫ ຼື ສອບຖາມຂໍໍ້ມູນສະເພາະ, ກະລຸນາຕິດຕໍໍ່ຫາທີມງານຜູ້ຮັບຜິດຊອບ AIG ຜ່ານອີເມວ 
alumni@laosaustraliainstitute.org ຫ ຼື ເຂົື້າໄປເວັບໄຊທ໌ຂອງພວກເຮົາທີີ່ laosaustraliainstitute.org. 
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